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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsontwerp besproken tij-
dens haar vergaderingen van 17 en 24 januari 2007.

I. — INLEIDENDE UITEENZETTING VAN DE DE
HEER RENAAT LANDUYT, MINISTER VAN

MOBILITEIT

De minister verwijst naar de memorie van toelichting
(DOC 51 2836/001, p. 4).

II.— BESPREKING

De heer Jef Van den Bergh (CD&V) betuigt zijn steun
aan het wetsontwerp, waarvan de eerste versie reeds
in juni 2006 werd geredigeerd. De spreker betreurt even-
wel dat het wetsontwerp op een drafje door het parle-
ment wordt gejaagd. Er is geen tijd om het principe – de
mogelijkheid voor de rechter om een rijverbod uit te spre-
ken wordt een verplichting in geval van zware overtre-
ding tijdens het eerste jaar dat men een rijbewijs heeft
bekomen – te toetsen aan wat in het buitenland gang-
baar is. In Duitsland is de proefperiode niet één maar
vijf jaar.

Mevrouw Hilde Vautmans (VLD), rapporteur, onder-
schrijft eveneens de doelstelling van het voorliggende
wetsontwerp. Niet alleen de zware overtredingen, ook
de vluchtmisdrijven moeten streng worden bestraft. De
spreekster wenst echter te vernemen of het herstel in
het recht om te sturen eveneens afhankelijk moet wor-
den gemaakt van het afleggen van een theoretisch of
praktisch examen, of de rechter de vrijheid behoudt om
een van die beide examens of beide op te leggen. De
proefperiode van één jaar behoort niet nog eens met
een jaar worden verlengd. De rechter behoudt onver-
kort de mogelijkheid om de intrekking van het rijbewijs
op te leggen.

De heer Dylan Casaer (sp.a-spirit) wenst te verne-
men of de minister via de processen-verbaal van de
rechtbanken een overzicht heeft van het aantal geval-
len die onder toepassing van het ontworpen artikel zou-
den vallen.

Mevrouw Annick Saudoyer (PS)  merkt op dat uit de
hoorzittingen is gebleken dat bestuurders die zopas een
rijbewijs hebben verworven de eerste 7 à 9 maanden
zeer voorzichtig zijn, maar daarna risico’s beginnen ne-
men. Het ontworpen artikel zou dan ook zijn effect mis-
sen indien het alleen zou gelden voor het eerste jaar
dat men in het bezit is van een rijbewijs. De spreekster

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné ce projet de loi lors de
ses réunions des 17 et 24 janvier 2007.

I. — EXPOSÉ INTRODUCTIF DE M. RENAAT
LANDUYT,  MINISTRE DE LA MOBILITÉ,

Le ministre renvoie à l’exposé des motifs (Doc 51
2836/001, p. 4).

II.—  DISCUSSION

M. Jef Van den Bergh (CD&V) exprime son soutien
au projet de loi, dont la première version a été rédigée
dès juin 2006. L’intervenant regrette toutefois que le
projet de loi doive être adopté à la hâte au Parlement.
La commission n’a pas le temps d’examiner comment
le principe – la possibilité qu’a le juge de prononcer la
déchéance du droit de conduire devient une obligation
en cas d’infraction grave durant la première année sui-
vant l’obtention du permis de conduire – est mis en
oeuvre à l’étranger. En Allemagne, la période d’essai
n’est pas d’un, mais de cinq ans.

Mme Hilde Vautmans (VLD), rapporteur, souscrit éga-
lement aux objectifs du projet de loi à l’examen. Il con-
vient de sanctionner sévèrement non seulement les in-
fractions graves mais également les délits de fuite.
L’intervenante demande cependant si la réintégration
du droit de conduire doit également être subordonnée à
la présentation d’un examen théorique ou pratique, ou
si le juge conserve la possibilité d’imposer l’un de ces
deux examens, voire les deux. Il n’y a pas lieu de pro-
longer d’un an supplémentaire la période d’essai d’un
an. Le juge conserve toujours la possibilité de pronon-
cer le retrait du permis de conduire.

M. Dylan Casaer (sp.a-spirit) demande si le ministre
a, par l’intermédiaire des procès-verbaux des tribunaux,
une idée du nombre de cas qui tomberaient sous l’ap-
plication de l’article en projet.

Mme Annick Saudoyer (PS) fait observer qu’il res-
sort des auditions que les conducteurs qui viennent d’ob-
tenir leur permis de conduire sont très prudents les 7 à
9 premiers mois et qu’ils commencent à prendre des
risques par la suite. L’article en projet manquerait donc
ses objectifs s’il ne s’appliquait qu’à la première année
suivant l’obtention du permis de conduire. L’intervenante
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dient, samen met de heren Dylan Casaer en François
Bellot, een amendement nr. 1 in (Doc 51 2836/2) om de
eenjarige periode met één jaar te verlengen.

De heer François Bellot (MR) is het eens met vorige
spreekster. Toch wenst de spreker te vernemen of de
ontworpen sanctie ook wordt opgelegd aan iemand met
een voorlopig rijbewijs, en of alleen de Belgische rijbe-
wijzen zijn geviseerd.

De heer Guido De Padt (VLD) vindt dat er maar wat
wordt geïmproviseerd : als men de eenjarige periode
met een jaar verlengt, kan men ze evengoed met 2 of 4
jaar verlengen. Het voorliggende wetsontwerp behoort
een signaal te sturen naar diegenen die zopas hun rij-
bewijs hebben verworven dat ze ingeval van het be-
gaan van bepaalde overtredingen zeer streng zullen
worden aangepakt. Voor het overige dient de rechter
soeverein te beslissen.

De minister merkt op dat het voorliggende wetsont-
werp het sluitstuk vormt van de op 1 september 2006
van kracht gegane hervorming van de rijopleiding. In
het voorontwerp werd de term «en/of» gebruikt om aan
te duiden dat de rechter de keuze behoudt om zowel
beide examens op te leggen als een van de examens
alleen. De Raad van State stelde evenwel dat om
wetgevingstechnische redenen de term «en/of» moest
vervangen worden door de term «of». De Raad van State
bevestigt dat de term «of» inhoudt dat de rechter de
keuze behoudt om zowel beide examens op te leggen
als een van de examens alleen. De rechter beslist of hij
de sanctie koppelt aan een praktisch en/of theoretisch
examen. De wijze waarop wordt vastgesteld dat een
bepaalde zware overtreding tijdens het eerste jaar dat
de bestuurder zijn rijbewijs bezit is dezelfde als bij her-
haling. Er wordt nagegaan of tussen de uitreiking van
het definitieve – en niet het voorlopige – rijbewijs en het
proces-verbaal dat de betreffende overtreding vaststelt
een jaar is verlopen, of niet.

III.— STEMMINGEN

Artikel 1

Dit artikel wordt ongewijzigd zonder bespreking een-
parig aangenomen.

Art. 2

De commissie beslist eenparig om een technische
correctie aan te brengen, die werd gesuggereerd door
de Juridische Dienst van de Kamer : artikel 38 werd

présente, conjointement avec MM. Casaer et Bellot, un
amendement n° 1 (Doc 51 2836/2) qui tend à prolonger
d’un an la période initiale d’un an.

M. François Bellot (MR) partage le point de vue de
l’intervenante précédente. Il demande néanmoins si la
sanction prévue est également infligée à une personne
en possession d’un permis provisoire et si seuls les
permis de conduire belges sont visés.

M. Guido De Padt (VLD) considère que l’on impro-
vise un peu: si l’on prolonge la période initiale d’un an
d’un an supplémentaire, on peut tout aussi bien la pro-
longer de deux ou de quatre ans. Le projet de loi à l’exa-
men entend envoyer un signal aux conducteurs qui vien-
nent d’obtenir leur permis de conduire en leur indiquant
que s’ils commettent certaines infractions, ils seront très
sévèrement punis. Pour le reste, il appartient au juge
de prendre une décision souveraine.

Le ministre souligne que le projet de loi à l’examen
vise à parachever la réforme de la formation à la con-
duite entrée en vigueur le 1er septembre 2006. Dans
l’avant-projet de loi, les termes «et/ou» étaient utilisés
pour indiquer que le juge conserve le choix d’imposer
soit les deux examens, soit un seul des deux examens.
Le Conseil d’État a toutefois fait observer qu’il conve-
nait, pour des raisons d’ordre légistique, de remplacer
les termes «et/ou» par le terme «ou». Le Conseil d’État
confirme que le terme «ou» implique que le juge con-
serve le choix  d’imposer soit les deux examens, soit un
seul des deux examens. Le juge décide s’il associe la
sanction à un examen théorique et/ou pratique. La ma-
nière dont il est constaté qu’une infraction grave parti-
culière est commise au cours de la première année sui-
vant l’obtention du permis de conduire est la même que
celle utilisée en cas de récidive. On vérifie si la période
qui s’est écoulée entre la délivrance du permis de con-
duire définitif – et non provisoire – et le procès-verbal
constatant l’infraction, est inférieure ou pas à un an.

III.—  VOTES

Article 1er

Cet article est adopté à l’unanimité, sans discussion
ni modification.

Art. 2

La commission décide à l’unanimité d’apporter une
correction technique, suggérée par le Service juridique
de la Chambre: l’article 38 a été remplacé par la loi du
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vervangen bij de wet van 18 juli 1990 en gewijzigd bij
de wetten van 16 maart 1999, 2 februari 2003 en 20 juli
2005.

Amendement nr. 1 wordt aangenomen met 10 tegen
2 stemmen en 1 onthouding.

Het aldus gewijzigde artikel wordt aangenomen met
10 tegen 2 stemmen.

Art. 3

Het inwerkingstredingsartikel wordt aangenomen met
10 tegen 2 stemmen.

*
*     *

Het gehele wetsontwerp wordt eenparig aangeno-
men.

De rapporteur, De voorzitter,

Hilde Francis
VAUTMANS  VAN DEN EYNDE

18 juillet 1990 et modifié par les lois des 16 mars 1999,
2 février 2003 et 20 juillet 2005.

L’amendement n° 1 est adopté par 10 voix contre 2
et une abstention.

L’article 2, ainsi modifié, est adopté par 10 voix con-
tre 2.

Art. 3

L’article d’entrée en vigueur est adopté par 10 voix
contre 2.

*
*     *

L’ensemble du projet de loi est adopté à l’unanimité.

Le rapporteur, Le président,

Hilde Francis
VAUTMANS  VAN DEN EYNDE
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